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PÉCSETT, lária-a. 1.11.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl­

szólal ások intézendők.
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Kéziratot viasza nem adnak

a kiadóhivatal v

Drága szövetségeseink.
ltít*tí december hó 2

Kormánypárti politikusok mindig 
nagyra voltak a függetlenségi és 48-as 
párttal való vitatkozásaikban azzal az 
okoskodásukkal, hogy a függetlenségi pro­
gramúi ellenkezik Magyarország jól felfo 
gott érdekével, mert ha külképviseletünk 
és hadseregünk nem lerne Ausztriával 
közös, a monarkia megszűnnék nagyhata­
lom lenni, az úgynevezett európai koncert­
ben kivennék a kezüukból a primhegedüt 
s legfölebb mint bógóhordozók kulloghat­
nánk a banda után.

Mert ugyan ki keresné ennek a sze­
gény Magyarországnak a szövetségét ; pe­
dig hát szövetségesekre szükségünk vau, 
mert ezek nélkül egyszerre csak felfalna 
bennünket a muszka s úgy elpusztulnánk 
a föld színéről, mintha soha itt se lettünk 
volna. Oko6 politikus tehát örül a közös 
hadseregnek és diplomáciának, mert igy 
lehetünk csak egy hatalmas monarkián&k 
alkotó része, a melylyel a többi nagyhatal­
mak szívesen szövetkeznek és segítenek 
megvédelmezni mindenféle támadás ellen 
különösen a magyar érdekeket.

Ezt a n a g y o n  o k o s  beszédet a 
kormánypárti publicisták annyiszor soly sok­
féle változatban emlegették, hogy a legtöbb

Pedig nem kellett hozzá egyéb egy 
kis józan logikánál, hogy mindenki átlát­
hassa, mikép abban a felmagasztalt hármas 
szövetségben mi vagyunk megint a meg­
csalatottak. HÍ8zeu ha Oroszország csak­
ugyan olyan veszedelmes ellenségünk, hát 
akkor ennek az ellenségünknek a megbé­
nítására soha kedvezőbb alkalom nem kí­
nálkozott, mint az orosz-török háború ide­
jén, amikor a szegény ozmán birodalom, 
az európai diplomáciának ez a beteg em­
bere, óriási erőfeszítéssel és senki által 
nem remélt sikerrel küzdött magára ha- 
gyottan az északi kolosszussal. Ha ekkor 
segélyére sietünk a hős török hadseregnek, 
beláthatatlan időkig megbéníthattuk volna 
a muszka hatalmat keleten s mi lettünk 
volna a legbefolyásosabb hatalom a Bal­
kánon. De akkor jóakarata semlegességgel 
kedveskedtünk az orosznak s igy lehetet­
len, hogy a mi diplomáciánk már akkor is 
olyan ellenségünknek tekintette, mint a 
mikor ellene a há?Hit« i-zövetségbe belépett.

Egészen más tehát annak a hármas 
szövetségnek a históriája, meg a tenden­
ciája, mint azt velünk elhitetni akarták. 
Létrehozta ezt a szövetséget Bismarck 
politikai lángesze, hogy biztosítsa Német­
országnak a franciáktól elcsípett zsákmányt. 
A reváns-politika egészen az oroszok kar­
jaiba vetette a franciákat, viszont Orosz-

Andrássy nagyon megörült, mert még 
1849-ből nagyon szerette az oroszokat s  
azért a hármas szövetség par excellence 
magyar érdekeket védő szövetkezésnek lett 
kikiáltva.

S íme mi sült ki ebből a szép szö­
vetségből f

Mi segítettük megvédelmezni Német­
országnak Elszasz-Lotharingia birtokát, 
Aliig fegyverben álltunk évtizedekig, el­
pocsékoltunk milliárdokat, bogy a szövet­
ségre méltóknak tartson Németország, a 
mely a francia hadisarc milliárdjait szórta 
hadseregére: de a mi érdekeink rútnl el 
voltak árulva; értüuk drága szövetségeseink 
az ujjúkat sem mozdították volna, ha se­
gítségükre valahogy szükségünk talál lenni.

A mi érdekeink a keleten összpon­
tosulnak s ezek védelmére léptünk be a 
hármas szövetségbe a ime most kisül, hogy 
a velünk szövetkezett Németország és 
Olaszország a mi hátunk megett titkos 
szerződéseket kötöttek az oroszszal, hogy 
neki a Balkánon szabad kezet engednek. 
Ezek a titkos szerződések okozták aztán, 
hogy a szomszédos Szerbia, Montenegro, 
Bulgária, hol egy időig az osztrák-magyar 
birodalom barátsága nagyrabecsült kines 
volt, egymásután orosz befolyás alá kerül­
tek. Hja! mert Bismarck már nagyon 
régen kijelentette, hogy neki az Heknba, 
mi történik a Balkánon. Mit törődik azzal 
Németország, hogy az orosz befolyás Tas- 
gyürüje mind szorosabbra zárul az osztrák­
magyar szövetséges nyaka körül!

Tehette ezt Bismarck bátran, ismerte 
ó az ó embereit s jól tudta, hogy a rö­
vidlátó osztrák diplomácia nem fog erre 
azzal felelni: „ha neked a Balkán Heknba, 
akkor nekünk meg méginkább Hekuba 
Elszasz-Lotharingia ; ajáljnk magunkat, 
drága szövetséges!* Nem, a mi jeles dip- 
piomatáink ezt egy világért sem tették 
volna, pedig már akkor világos volt, hogy 
a hármas szövetség a mi érdekeinket nem 
védelmezi meg.

Ezért kell hát Magyarországnak fel­
áldoznia állami függetlenségét ; ezért kell 
lemondanunk hadsereg tartási és külkép­
viseleti jogunkról: hogy Ausztriával közö­
sen nagyhatalmat képezzünk, a melyet ér­
demes legyen más államoknak a magok

ember már szógyenlette volna magát ennek 
igazságában kételkedni, hiszen akkor a 
világ nem tartaná „okos politikusnak.* 
így vert aztán lassankint gyökeret a köz­
tudatban az a hit, hogy a uionarkia nagy­
hatalmi állására elsó sorban Magyarország­
nak van szüksége, hogy ezt a nagyhatalmi 
állást csakis közöshadsereggel és diplomá­
ciával tarthatjuk meg, végül, bogy az a 
középeurópai szövetség, a melynek nagy­
hatalmi állásunk révén tagjai lehetni sze­
rencsénk van, főleg a mi érdekeink vé­
delmére szolgál.

Ezért a hármasszövetség 
olyan politikai bálványnyá nőtte ki magát 
nálunk, mint maga a hatv&nhetes alap; 
mindakettőt feltétlenül dicsőíteni, örökös 
és változhatatlan fentartásukat hirdetni 
szent dogmává lett, a melynek minden 
feszegetóse felségsórtés-számba menő poli­
tikai szakadárságnak minősíttetett.

egészen

I ország is nagy hálával lett adósává a 
franciáknak az 1877-ki háborúja alatt neki 
tett diplomáciái és társadalmi szolgálatok­
ért, úgy hogy Franciaországban a reváns- 
eszme hívei az orosz segítségben való 
bizalom által sarkalva már-már túlsúlyra 
vergődtek, amikor a vaskancellár egy ügyes 
sakkhuzással jeges zuhanyt zúdított a he­
ves vérü reváns vitézek nyakába; létre­
hozta Németország szövetségét az osztrák­
magyar birodalommal s odakiáltotta a 
franciáknak : „az oroszban hiába bizakod­
tok ; ha ti megtámadtok engem, uj szö­
vetségesem majd védelmezi a hátamat az 
orosz támadás ellen.* Ugyanebből az in­
tencióból kapcsolta magához Olaszországot 
is, nehogy ez csupa hálából 1859-ért 
utóbbb még Franciaország mellé álljon.

Minket ugyan biztosított, hogy Né­
metország viszont az esetleges orosz tá­
madás ellen fog megvédelmezni s ennek

Alkalmas karácsonyi és újévi ajándékok
bevásárlása legolcsóbb és legmegbizhatóbban eszközölhető

31 év óla fenálló ékszer-, óra-, arany-, ezüst- és china-
ez üst- raktáré ban,

Pécsett, az arany-hajó szálloda átellenében.
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előnyére kizsákmányolni s aztán mint ki- 
facsart citromot eldobni magoktól.

Valóban kár volt elhallgatni a trón- 
beesódben külpolitikánknak est a fényes 
eredményét : nagyon jól festett volna a 
hármasssóvetség keretében a kólón német- 
oross, meg as olass-oroas szerződés, mint 
as osztrák-magyar diplomácia szegénységi 
bizonyitványa.

• A  p é n z ü g y i  U s o t t i á g  megala­
kítása politikai körökben nem ok nélkül volt 
élénk teltünás tárgya. Saéll Kálmán Tima- 
vonuláta a pénatlgyi bizottság elnöki széké- 
ból ósssefttggéaben áll aasal a fórok vétsél, 
hogy a kormánypárt bankártagjai köafil na 
gyón «okán jogot formáltak arra, hogy ók is 
a bizottság tagjaivá legyenek ét igy döntő 
•savak legyen hs állam pénaQgyi viszonyai 
felölt való tanácskozásokban. Láncy, Radó, 
Benke ét mátok szintén be akartak jutni s 
bizottságba • igy Széli férfias elhatározatának 
kellett közbejönni, hogy e jogosulatlan tö­
rekvéseket megakadályozza. Síéi! fellépésé 
nek köszönhető, hogy a bankárok helyébe i 
Papp Géza, Terénél Lajos éz Dobócky vá- 
lasStattak meg. Jelenleg csapán HegedOt és 
Oajári vannak még bent olyanok, mint akik 
egy egy nagyobb pénzintézetnek igazgató­
kig» tagjai.

• B e d é  A l b e r t  á l l a m t i t k á r  tá -
voiása» Bedô Albert, a földmiveiési mi­
nisztérium Címzetes államtitkára, országos 
föerdöm eater, beadta állásáról való lemondá­
sát Darányi minissternek és megvált hivata 
látói. Bedó fókép azért mondott le hivatalé 
ról, mert mint adminisstrativ államtitkár nem 
maradhatott volna tagja a parlamentnek ; 
kárpótlásul a földmiveléaügyi miniaster a 
pénsügy miniszterrel egyetértő leg ót nevezi ki j 

szóló fel újítási kölcsönt kiosztó bizottság 
elnökévé. Bedó utódjává, illetve a földmive 
Jési minisztérium politikai államtitkárává ne­
meskéri Kiss Pált, Zólyommegye főispánját 
nevezték ki, a ki mint passaionátus és ki­
tűnő gssda ország tier te jó hírnévnek örvend.

I %

• A  r á m -  én k e r e s k e d e lm i  l i e r -
sódén  fe lm o n d á sa *  Az Ausztriával fenn 
Hó vám éz kereskedelmi szerződésűnk, mint

feltétlenül megbízható forrásból értesültünk,
•  •  *  •  *  • —  •  0*0 •  » . . .  »  •  •  •' "* »

m a g y a r  r é s z r ő l  f e l m o n d a t o t t  A 
felmondás közléte jegyzék alakjábau történt, 
a melyet a magyar kormány az osztrák ös§z- 
minisztériumhoz intézett és a mely már teg­
nap óta Badeni osztrák miniszterelnök kezei 
között van. A felmondást a magyar kor­
mány a jegyzék bevezetésében a kiegyezési 
tárgyalásoknak eddigi menetével és a vám 
és kereskedelmi szövetségnek 23. § ával ?4
okolja meg. Aa osztrák kormány ugyané 
forráz szerint szintén készült a felmondásra, 
de a magyar kormány ebben megeiózte, 
mint 1876 ban is, a mikor ez z felmondás 
szintén magyar részről történt meg.

H í r e k .
Pécs, 1896. december hó 2.

T é L
— As elan hé —

Aa első bú 1» hullott. Szombat este ne­
héz felhők lopóztsk el a házak fö-ölt, vasár­
nap virradóra pedig, mikor a téli reggel fa 
gyotnága rázta meg a fákat, ueki indult a 
puha fehér portéka, félénken szállva alá a 
fekete háztetőkre, gályákra, rögökre. A va­
sárnapi sötét hajnalban „rorátétf-ra sietők 
kalapját, köpenyegét mintha megsózták volna, 
csillogó szemek tapadták rájuk, egyre sűrűb­
ben, nagyobbodva, hogy a templom sötét bol 
tozta alá a szálló pihék sűrűjéből kibonta­
kozó csupa egyforma, fehér alak surrant be.

A városi hó kérése életű, a reggel szüli 
— a délelőtt elpusztítja. A nehéz cipők, a 
lovak patái scéjjelpréselik. házmesterek el 
söpnk, vagy a kibukkanó nap pusztítja, ol­
vasztja széjjel a fehér, rzüzi takarót — csu 
nya fekete vízzé, várrá . . .  Az urnák ilyen 
kor hasonlatosak a fehér abroszhoz, melyen 
tintát lódítottak végig, kegyetlenül coatakosak, 
kellemetlenek — egyre fogy. kisebbedik a 
fehér takaró, feliszsza az alattomosan szivárgó 
fekete, piszkos vize a sáros utcáknak. A vá 
rosban a hónak nincs poézise. inkább gyűlő 
leteti jósság, melyet csak seprűk tudnak meg- ' 
becsülni. Itt nem gyönyörüreg a bó, hanem 
csak — szemét. |

Az igazi bóvidék z provincia. A gazda 
ilyenkor már csöndes szívdobogással néz ki 
reggelente a sötét vidékre, nem jó-e már a 
várt takaró, amely a bepólyálja a vidéket? 
Vizsgálván a felhők járását, megszagolgatja
a levegőt, mert — gazdaszabály -  a hónak 
illata van. Előre megérzik a fák fölött, a 
domboldalon, amire szüksége is van, mivel 
a rusztikus embernek nincs időjósló reumája. 
Itt aztán tiszteletben születik meg a hó. Zua- 
mara a hírnöke, nehéz felhő a fullajtárja. 
Mikor a felhők hasonlóak a ksrrarai mar 
vány nehéz tömbjeihez, az ég szinte fossfo- 
rezskál s bisonyoe, hogy megindul a havasát. 
As éjjel megrázkodtak a felhők éz kedves­
kedtek a gazdáknak. A csöndes falusi házak 
fehér füstje hóval vetekedett, a sövények 
bogaira hullámhabhoz hasonló portéka cehe 
zedett. A domboldalakon, a házak tetőin, a 
patak partján, a dűlök kerékvágásai közt, a 
föld eken fehér lepel szaladt végig, kirívóvá 
téve a kósza varjucsapatok feketeségét. Fe­
hér az ország, békés, csöndes takaró ápolja 
a vetést és a gazda nehéz csizmában kiállva 
a tornácra, csöndesen pipázgat maga elé :

— Hull a hó I

Napira md 1896. dac am kar 3-4a
N aptár:  Csütörtök, dec 3. — Kóuí. k«th ; 

Xav. Karate. — Mrot : Ferenc. — Görög Kel.: (no*. 
21 ; : Hold Amsk. I*e*vatá*a. — Zsidó : Chanukka 28. 
— Na,* kei 7 ói a 15 perckor ; nyugszik 3 óra 52 
perckor Hold kél 5 óra 61 perckor Uólutáu ; 
nyugsz ik 2 óra 2 ' )  perckor éjjel.

Időjárás : hőmérséklet. 1 Ce;*iué tok hideg; 
légnyomás <19 — Kilátás a kösp-nti meteorolu*
giai intézet je.aés * szerint : száraz ;d -, hőemelke- 
dén, keleteu csapadék várható.

Sziskáz : ,.A garasos alispán1*, vígjáték 3 fel • 
vonásban.

-  (Jövő évre mégis osak less
püspökünk.) A jogakadémiában létező két 
egyesület : az „Olvasókör* és „Segélyzóegy­
let* a püspöktől évenként 50— 50 forintot 
szokott kapni, most hogy püspök nincs, a 
vallás és közoktatásügyi minisztériumhoz fo­
lyamodtak jogászaink ezen összegnek a pécsi 
püspökség időközi jövedelmeiből való kiutalása 
végett. A minisztérium a napokban kelt le­
iratában mégis csak 25 -  25 Irtot utalványo-

• i  i .

„Pécsi lárcaia.
^  • —---

A vetélytársak.
— M trrs tt Emii. —

A dal. amelyet maga ssersett és maga

Iátszőtt cl jegyesének, lágyan elhangzott. A 
eány‘ tohgóiwa támaszkodva, mélán tekin­

tette a bangók elmúlást
— Nos, kérdezte a művész, 

tetszik neked ?
hogy

— Gyönyörű ! felelt a leány, bensőség- 
teli, igas csodálattal. Istenem, milyen bol­
dogság lehet ily szépen alkotni, teremteni. 
Ea nagyot sóhajtott.

A zongora volt éltetadója a leánynak 
is, aa ifjúnak is , de az ifjú művész volt, 
teremtő, Isten kegyelméből való művész, a 
leány nem vitte sokra, csak jónevü, keresett 
aenetanámő volt. Hébe-hóba adott egy hang 
versenyt, aat is csak azért, hogy barátainak 
és tanítványai szülőinek megmutatsz, meny-

p  '  •  M  • •  • W  * V

nyit tud s mire tanítja növendékeit. Mosta-
,1* *-f?1 ‘ „tanította.

A fiatal művészt régóta ismerte. Atyjá­
nak volt tanítványa a bécsi konzervatóriumon 
és akkoriban járatos volt a hásukba. A lel­
kes ifjút csakhamar megszerette, nem, imádni 
kezdte titokban, de srenvedélyesen. Az ifjú

íemon-

nem tokát foglalkozott vele s igy semmit 
sem vett észre. Egyszer aztán elutazott 
Párisba, Londonba, tovább tanulni a mû 
vészeiét. Ott kedvezett neki a szerencse 
Hírnévre tett szert s a lapok nagy jövőt jó­
soltak neki.

A leány rosszabbul járt. Atyja megnalt 
s ó magára maradva küzdött az éietgouddal. 
A létért való küzdelem nehéz volt, de a 
leány átvergődött rajta és most elég jó hely 
setben volt.

A nyáron ismét találkozott a művész- 
szél ; viszontlátták egymást tiz év után. Ti­
rolban történt, egy kis üdülőhelyen. A mű­
vész egy három éves kis gyermekkel jött s 
a gyermek azonnal megszerette a leányt. Ez 
az önkéntelen gyermeki szeretet sűrűbben 
öasaehoata őket. Zenéltek, csevegtek és egész 
nap együtt voltak. A művész megunta a vi­
lágot s a családi tüzheiy nyugalmára vágyott; 
a gyermeknek is szüksége volt anyára. Hát 
megkérte a barátnője kezét.

A leány odaadta Hogy egyszer már 
szerette s hogy mily kínos éveket élt át, azt 
eltitkolta. Egyszerűen megígérte, bogy gyer­
mekének jo anyja, neki jó barátja és hites- 
társa lessen. Szerelemről nem is beszéltek, 
Ctaíc kölcsönös rokonsrenvről és barátság­
ról, bizalomról és egyel értésről. A leány 
ismerte jövendő férjének életét. Az nagyon 
szerette gyermekének unyjAt, éveken át dé 
delgette. De az asszony bolonddá tartotta, 
VMgyonilag tönkretette és rutul megcsalta A

művész ekkor szzkitott nejével, aki azóta 
el züllött.

Mindezt ó maga mondta el menyasszo­
nyának, aki szótlanul hallgatta s csak annyit 
jegyaett mag :j

— Ha csak valóban elfeledted ! Mondd, 
csakugyan nem szereted már?

Amire a müvéss felfortyanva ezt fe­
lelte :

— Hogy szerethetném s it a becstelent, 
ak; e!b.;g)ou ♦ ngem, elhagyta gyermekét ? 1

— Azt hiszem, te hagytad el őt. Nem 
úgy mondtad ?

— Az egyre megy, válaszolt pirulva a 
művész. — Boldog vagyok, hogy megstaba- 
dultam tőle. Roám nése meghalt.

Mindketten hallgattak.
Hat hete már, hogy Bécsben voltak. 

Hangversenyt akart adni, hogy legújabb 
szerzeményeit bemutassa.

A leány magához vette a gyermeket s 
mig ő dolgai után járt, a nénje őrizetére 
bízta, aki a háztartást vezette. Az apa dől 
gozott és készült. Csak este látogatott el 
menyasszonyához s ott maradt néhány óráig. 
De a gyermek ilyenkor már aludt._ tt fi _ _

A leány kérte a művészt, hogy játszsza 
el a dalt még egyszer. Az fejét rázta s igy
szólott :

— Fáradt vagyok, Ilona ! Majd később, 
ha akarod.

És gondolataiba merült. Bizony nem
%



18t6. december S PÉCSI  FI GYELŐ.

iott ki essai, hogy a második ráta letet a jövő 
ér elején kinevezendő püspök fogja majd 
kiutalni

Pályázat főjegyzői ál
lá sr* « ) Ma reggel függesztették ki a város 
háa kapuja alatt a pályázati hirdetményt,

két zsák káposztát, egy szák kukoricát, a 
cselédnek otthagyott ruhaneműit, a pincéből 
pálinkát és hat darab tejes kannát magukkal 
vittek. A rendőrség a tetteseknek nyomában
van

járni, oly nerenesétlenül Ütötte el, hofey fe 
jével az állomáson fölállított lámpaducok 
egyikének esett ée eszméletlen állapotbanJte 
rült el a földön. így találtak rá a többi 
munkások, kik rögtön hordágyra fektetve

nevenapján — a szenvedett agyrázkódás
(XTJ ügyvéd,) A pécsi Ügyvédi 

Üresedésbe I kamara közhírré teszi, hogy Dr. P é c b y 
jövő tanácsnoki és I-ső aljegyzői állásokra a I Károly ügyvédet Dárda székhelyiyel lajstro- I vetkeztében meghalt, 
kérvények folyó hó 8-áig beadandók a pol-1 mába folytatólag felvette Dr. Péchy Buda-  ̂ '
gármesteri hivatalban. Tudomásunk szerint a | pestről költözött át Dárdára

J 0 f
ták, hol tegnap' V v »él • 7;% *• J  0

tfppM
ia kö

(Vbnalmegnyltáa,
S • » »

• .% % t3
asut ünnepélyes foi

főjegyzői állásra T r ó b e r Aladár tanácsos 
és N e n d t v i c h  Andor I. aljegyző pályáznak.

— (▲ kőzigasgatási
tagjait értesülésünk s 
első felében kinevezik

ennt, meg 
A huszonnégy 

a belügyminiszterhez 840-nél 
pályázat érkezett.

— (An árvák

bíróság)
hónap

birói
e

állásra

ksur áoeony f á j  a . )
A megyei árvaház kis lakói minden eszten­
dőben meg szokták kapni a maguk kará­
csonyfáját jószivü emberbarátok kegyéből, a 
melyen épp úgy kigyulladnak az apró viasz- ! nyom nélkül a habok alá tűntek, a hatodik

— (A péoni polgári kerékpár 
egyeaület) f hó 5-én tartandó alakuló
ünnepségén a polgári daloskör is köz/emű­
ködik. amennyiben több énekdarabot fog 
előadni.

— (Szerencsétleneég: •  Dunán.)
November hó 29-én esti 6 —7 óra tájban Izsóp 
mellett elfolyó Ô Dunán hat herceg mároki 
sokac hazajövet az átelleni erdőből halálos 
szerencsétlenség áldozata lett. Ugyanis sz erős 
szél következtében csónakjok felborult és öten

gyertyácskák, mint a gazdagokén s a mely 
épp úgy tele van aggatva szem-aaájnak kel 
lemos dolgokkal, mint azoknál, kiknek bol­
dog szülői körben adatott megünnepelni a 
kis Jézus születését. Fölkéri az árvaház gond 
noksága azokat a jó sziveket, a kik az apátián, 
anyátlan kicsikéknek egy kit örömet akarnak 
okozni, hogy az árvák karácsonyfájára szánt 
adományaikat K e l l e r  István megyei vár­
nagyhoz küdeoi szíveskedjenek.

— (Áthelyezések a vstsutnál.) 
Jól értesült helyről a következőket veszszük : 
K i s s  Gyula, a pécsi forgalmi főnökség ki 
váló szorgalmú hivatalnoka, szolgálattételre 
behivatott a zágrábi üzletvezetőség III. (for­
galmi) osztályába. M e n y h á r t  Béla barcsi 
m. á. v. képviselő pedig kineveztetett ujdom 
bovári állomásfőnöknek.

(B e tö ré s .)  Az elmúlt éjjel K r a ü s t  
Salamon szigeti országot 98. sz a lakását

t1

pedig na^ynebezen a partra éviekéit, bol 
eegély nélkül lévén, az éj dermesztő hidegé 
ben megfagyott. Nevök még eddig megtud­
ható nem volt.

( A munkás sorsa.) Az uj
dombóvári vasútállomáson napirenden vannak 
a kisebb nagyobb vasúti szerencsétlenségek ; 
dombóvári levelezőnk most ismét értesít ben­
nünket egy végzetes szerencsétlenségről, mely 
már halálos kimenetelű volt. P a p p András 
a neve azon szerencsétlen munkásnak, akivel 
ismét szaporodott a vasúti szerencsétlenségek 
lajstroma. Papp a dombóvári fütóházban volt 
alkalmazva mint szolga és teendője volt aa 
is, hogy a megérkezett koosikat ki tisztogass a, 
ha esetleg a lámpák még égnének, úgy azo­
kat eloitogassa. Tegnapelőtt éjjel is hosaá 
akart látni tehát rendes munkájából, de 
éppen akkor jött egy vonat — mit ő a sö­
tétség miatt nem vett éstre — és annak

azok a bizonyos urak látogatták meg. a kik-1 egyik kocsiján levő futódeszka, melyen a 
nek Papakobzta a véd*zentjttk és a pitvarból ■ kalauzok szoktak a jegyvizsgálás alkalmával

valami barátságos dolgok foroghattak a fejé­
ben. Meredten bámult a billentyűkre s össze­
ráncolta homlokát ; szinte megfeledkezett
menyasszonyáról.

A leány balkan hozzálépett és ujjaival 
végigsimiivz homlokát, résztvevőn kérdé :

— Kellemetlenséged volt valahol ?
— Nem, nem ! Csak fáj a fejem !
A leány kutató szemekkel vizsgálta. 

Csinos volt és értelmes arcú, de egy kissé 
kiélt. Sötét haja és kék szemei érdekes el 
lentétben állottak. Egyszerre, mintegy ma­
gával vitatkozva igy szólt a művész :

— Mit is képiéi magában !
Hona összerezzent
— Ki, mondd, Pál, ki ?
— Ô, az a . . . nem akarok erősebb 

kifejesést használni. Te nem szereted azokat. 
Levelet íratott barátnőjével és ast üzeni, hogy 
szomorú, elhagyott és Digyon vágyódik utá­
nam. Mintha adnék valamit az ilyen komédiára !

— Úgy látszik ! Hisz boszankodol miatta.
— Ments Isten ! Hát ugyan mi közöm 

hozzá? És mit tehetek róla, ho.y nem talált 
megint uj szeretőt, akit megkoppaszthasson ? 
Kérlek, minek is beszélsz róla ?

— Én ? Hisz te kezdtél vele foglalkozni, 
nem én.

— Úgy ? nos . . . mindegy. És átölelte 
menyasszonyát s fejét vállára nyugtatva , 
mondá : egyedül te vagy jó, bőséges, megbíz­
ható és kedves.

Hona nyugodtan hallgatta az egyre ára- 
dozóbb dicséreteket s csak annyit mondott :

— A sok dicséret — mondd csak, hogy 
szeretss.

— Hiszen szeretlek, mond a művész 
elbámulva.

— Szeretném, ha azt mondanád, hogy 
szerelmes vagy belém.

— Hát nem vagyok ?
— Eszedben sincs ! Ti férfiak csak a 

rossz asszonyok után bolondultok. Mikor az 
tán megssegényedve, bánatos szívvel hozzánk, 
a jókhoz, a szelídekhez menekültök, nem 
maradt már csak valami árnyéka a szerelem­
nek, nem is szerelem, csak vágy a csend és 
nyugalom iránt. Mi nem ingereljük idegeiteket.

— Ostobaság !
— Nem egészen ! Ismertél régebben, 

amikor még viruló leány voltam. Akkor észre 
sem vettél, rám sem is gondoltál. Miért, mert 
volt szeretőd. Ugy-e hogy volt.

— Már nem tudom.
— De volt, bizton tudom. Különben 

nem mellóstél volna teljesen. Veletek, férfiak 
kai, úgy kell bánni, mint Heine kivánta : en 
canaille. Ugy-e ?

Pál nevetett s gyengéden mondá :
— Nem tudom, gyermekem !
— Ugyan hagyd a dédelgetést. Jobb 

szeretném, ba haragudnál egy kicsit miattam. 
Rettegek a saját tökéletességemtől.

— Édesem, nem lehet rád haragudni.
— Sajnos, igazad van.

galombahelyezése december 1-án történt nagy
• * * Ív t ' * ‘1 ‘ ' vünnepélyességgel Noskovcén. Pácáról W • i n-

*  0  w  \  *  *, ; *%

h a r d t Manó forgalmi főnök, S z o n n e r
» • f  \ V  Î  • Í '  * 4

Gyula ozstálymárnökaági főmérnök { Zágráb­
ból L e i t n e r Iaor üsletvcactő, M á r t i k

r

főfelügyelő, B e n d e Andor főmérnök, a II. 
( pályafeuntartáa ) oszt ily főnöké stb. vettek
részt. Volt bankett, melyet a Guttmann

• • > ? . « • • •

tanningyár cég rendeseit. Ma pedig gróf 
Normann nagybirtokos ad az összegyűlt no- 
tabilitásoknak fényes ebédet.

— (Tolvaj b n e t u o k . )  Bncau rolt
< * _

az elmúlt vasárnap Német Palkonyán. Bi­
zonyára megéhezhettek z jé keresztények és

I 1

nem volt pénzük, hogy a nagy korcamában 
csillapíthassák éhségüket, mert ozak az est­
homály beálltát várták, és elemeitek G i n- 
c e r József ottzni bezárt istállójából két

i bttrgepap-
rikást csináltak. A tettesek még nem kerültek 
késre, csupán annyi bizonyos, hogy esek a
jámbor bucsnsok, akik kárét nélkül vitték*
el a másét, nagybndméri emberek voltak.

— (Árpádkor! temető.) Siklóson 
Troli László birtokán ázás közben őerégi 
sírokat tártak föl, a melyeknek leleteiről 
Wosinssky Mér ssegaárdi esperes, hírneve* 
régész megállapította, bogy as Árpád-kési 
királyok korából valók. Erre a birtokot foly­
tatta as ásatást ée a mont ások újabb csont­
vázakat hoztak felzsinre. Eddig össaeeeo tizen­
hat csontvázat találtak, igen korhadt álla­
potban. As újabban foláaott osontváaak egyike 
mellett találtak két vékony rés karikafttggót, 
egy másiknak a koponyája alatt isintáa ka­
sodé függőket találtak, jobb karcsontján

— S én hálát adok Istennek, bogy
így ven.

Ilona 
is átölelte 
szemét.

• •

mosolygott, aztán sóhajtott. Végül 
fejét és csókolta ast a két kék

megtántoro- 
a Jancsik^

Mikor Ilona néhány hét elteltével féred- 
tan jött basa a leckeórákról, már beestele­
dett. A néni titokaatos arcos! fogadta :

— Találd el, ki volt itt, Ilonái.
Ô ijedten lépett a izobába, aboi a kit 

gyermek kényelmesen ette a vajaskenyenft.
— Ne titkolódaaál, néni. Mondd meg, 

kérlek nyíltan.
Az öreg nénike szemével a gyermek

felé hunyorított és ast mondta :
— Az ó anyja ! — Ilona 

dott. Le kellett ülnie. — Igen, 
mamája. De én nem eresatottom be. Sirt ée 
könyörgött, bogy látni akaija gyermekét. De 
amikor látta, hogy hazstalan kérlel, eltávosett.

Ilona hallgatott. Nem kérdezte, hogy 
ssóp-e, fiatal e. Ez különben is közönyös volt 
előtte. Nem is volt féltékeny, csak szomorú, 
nagyon szomorú lett, mintha előre éreste 
volna a bekövetkezendő sserenee^tlenségét.

Mikor Pál eljött, móg mindig ott ült 
kalapostól, felöltőstól, ahogy hazajött.

— Mi bajod ? Láttál valamit ? — kér­
dezte Pál ijedten.

Ilona elmodta, mi történt és merőn né- 
sett Pál arcára A művéss elhalványodott.

— Kitől tadta meg, hogy a gyermek



4
9*

P É C S I  F I G Y ELŐ 1896. decmber 8.

«

Cdig közönséges sodrony vastagságú nyit- 
tó rós-karpareoat, balkese két ujján pedig 

egy-egy tömör résből kdeiül t karika gyűrűt, 
melyeknek alakja a mai jegygyűrűkével tel 
jeeen megegyezik. — Lehet, hogy még töbl 
éa érdekesebb emlékre ie fognak bukkanni

Vem hagyta magát kidobmi

korcsmában csendesen iddogáló K l á r i i é  
Mihály siklóéi laaosba, e midón már megelé­
gelték a feleseiéit, egy ssódaviaee üveggel 
beverték a fejét. Ab üveg ugyan nem tört

m  ■

el, hanem alaposan bessakadt a Kláriié pol­
gártárs feje, hogy pár hétig megnyomhatja

sik-

tele lett puskaporral és vérrel. Szerencse a 
siereocsétlenségben, hogy magja nem volt a 
fojtásnak és így egy kis bórfolytonossági 
hiányon kivűl egyéb baja nem lett Makainak, 
a kit aatán rögtön best ál Ütöttek a pécsi kór- 
hásbs.

B ős n y á k  Mátyás iasépi lakos vasárnap I A  ^ét izgága atyafi a (
délután oly nagymennyiségű harcost 
be, bogy belekötött mindenkibe, a

járásbíróság P é c s i
(Ologó ▼UAgitAe.) A nemrég 11 « t ea 1896. december

hangverseny.) A
Z e n e k e d v e l ő k  E g y e s ü ­

lté 7-én, hétfőn esti
Petes Antal korcsmájában kóstolgatta as idei I felkapottá lett hordosható gáslámpák, melyek 8 órakorba „Pécsi jót. nőegylet" helyiségeiben
termést. A korcsmára
as ajtón ki akarta tessékelni as isgága frá­
tert, de as nem engedte magát, hanem ki­
rántotta mándlijából a kantorát és a korcs-
márosnét össse-visssa sturkálta. As éppen I mint a rendes A uer-égók, esek nek a lámpák 
jókor órkesett csendőrök pártfogásukba vet-1 nak táplálása nem kerül többe, mint óránkint

Onm&kOdöleg f.jle.stik » gist i t  bil nélkül | tsgjsi tsámárs ksmsrsi h.ngyer.enyt rendes, 
égnek, valóban a legolcsóbb világítási ess
kösnek bisonyultak, a mennyiben dacára an­
nak, hogy oly intensiv, fehér fényt adnak,

ték a késeié atyafit.
(„Megálljon hó • •

egy krajcárba. Most érkestek Pécsre a leg- 
újabb és legdissesebb kivitelű e fajta világi -

A furkó-pusstai ispán hétfőn reggel árpát 
leállíttatott három darab urasági kocsis 
úrral. Ô maga előre ment Duna-Bzekcsőre, 
mig a kocsisok csendesen baktattak a meg 
rakott ssekerek mellett. De nem síért 
kocsis a kocsis, hogy meg ne ssomjassék, 
mert midőn a legelső utecéli csárdáhos értek, 
kösös egyetértéssel leemeltek egy zsákot 
és afféle isteni nedűért, a mit a törkölyből 
fősnek, ott hagyták a korcsmárosnál. Házilag 
leesnek megbüntetve.

táshos alkalmas lámpák, melyek a pécsi bi 
zományosnál, Wolheim és Spitser király-utcai 
üveg, porcellán és lámpaáru kereskedésében 

egseemléihetők és mondhatni aránylag ol-

melynek műsora a következő: 1. Beethoven : 
Zongora négyes. Előadják : Preuss Adolf ur 
(zongora), dr. Szabó István ur (hegedű), 
Qirardi József ur (mély hegedű), Zoller Nán­
dor ur (cello). 2. a) R u b i n s t e i n :  „Dér 
Engel." b) Abt : „Fiiege, du Vögeleín", ket­
tősök. Éneklik : Cankl Mitzi és Zelesny Sa­
rolta urhölgyek. Zongorán kiséri Preuss Adolf 
ur. 3. M a j o r  J. Gyula: Magyar Sonata, 
Hubay Jenőnek ajánlva. Előadják Némethy 
Mariska (songora), Lőhr Vilmos ur (hegedű).

Vonóscsóbban szerezhetők be, mint a divatját múlt T a c h a j k o w s z  k y :  Elégia.
m itralleuse, Triumph és napégó petróleum

A ki csak egyszer is megpróbálta
zenekarra

Csendélet falán Nemcsak
Pécsett, de Izsópén is megtörténik, hogy a 
kinek haragosa van s nem tudja másképpen 
rajta a bossuját kitölteni, hát beveri as 
ablakait. így járt Izsópén B r a g y a s e d  
Ádám telkesgasda, a kinek régi haragosa, 
valószinüleg le *énykori szeretője, P a u l o -  
v i t s Kata tegnap éjjel összes ablakait be­
verte egy szőlőkaróval. As eset a szolga 
bíróságnál vár megtorlásra.

— ( Koponya-lókelés. ) P f u o d
Mihály és R i t t l i n g e r  Ádám vókányi la­
kosok vasárnap este belekötöttek a trinitási

lámpák.
eseket a valóban könnyen kezelhető s min­
dig tisztán tartható lámpákat, az ssámüzi 
végképpen az idejét múlt petróleum-lámpákat 
lakásából.

-  (Nem gyermek keiébe való 
— plaitoly ) Tegnap délután T ó t h  

Miska 17 éves suhanc, a ki jelenleg az üszöghi 
postát hordóssá vállain az állomástól egészen 
a postahivatalig, unalmában egy régi rozsdás 
pisstolylyal játszadozott. Próbálgatta elsütni, 
de sohasem sikerült, mert a gyujtólyuk be 
volt rozsdásodva. Szerencsétlenségére arra 
felé vette az útját egy M a k a i nevezetű 
vasúti napszámos, a ki aztán segíteni ajánl 
kozott a pisztolyt elsütni. A Miska gyerek 
ez utóbbinak már-már átnyújtotta a pisztolyt, 
e kőiben a ravass elcsattant és Makai arca

itt van ? mormolta némi hallgatás után. 
Csodálatos mindig akadnak kösvetitók, akik 
elárulják as embert. Mit akarhat tőlem ?

— Kérdezd meg, ha kiváncsi vagy, 
válaszolt Ilona hidegen.

Tudod, hogy végestem vele, felelt
Pál ingerülten. — De ast akarom, hogy bé 
kén hagyjon. Minek is fut utánam? Csak 
téged sseretlek, egyedül téged, — ismételte 
szenvedélyesen, mintha valaki ellentmondott 
volna neki. Hidd «1 csak téged szeretlek !

— így, igy, csak ismételd magadnak. 
Tsíán végül magad is elhiszed.

Es izgatottan fölugrott.
— Még szabad vagy, Pál. Ezt ne fe­

ledd 1
— De én nem akarok szabad lenni. 

En hozzád tartozom, hozzád vagyok kötve.

Az az asszony nem jött el ismét. Nem 
is irt. Pál folyton idegeskedett és türemetle- 
nül várt valamit.

Mi bajod ? kérdé egysser Ilona.
— Semmi ! Ugyan mi bajom lehetne. 

Izgatott vagyok a hangversenyem miatt. Bár­
csak túl volnék rajta.

— Igen, bárcsak mindenen túl volnánk, 
mondta Ilona különös hangsulylyal.

Végre elérkezett a hangverseny napja. 
Hona az első széksorban ült és gyönyörkö­
dött a művész zajos sikerében. Egész virág 
özön vette körül a műrészt, a mikor a kö­
zönség eltávozott, Ilona kiment a folyosóra 
és várta vőlegényét, a ki a mflvész-szobában

barátai és ismerősei üdvözletét fogadta. So­
kan tolongtak, hogy a szobába jussanak

Mind közül is kivált egy halványarcu, 
ideges gyönyörű teremtés, a ki csakhamar
eltűnt az ajtó mögött. Már mind elmentek, 
de az az érdekes nő még nem jött ki. Ilo­
nát sejtelmek gyötörték. Tudta már ki az 
a nő.

Végre megjelent a művész s halványan, 
lesütött szemekkel igy szólt :

— Megbocsáss, ma egyedül kell haza 
menned, én . . . én . . , a közreműködők 
kel vacsorátok.

Hona minden reményt feladott. Csak 
még egy kísérletet tett.

— Jer velem ! A gyermekhez I könyör- 
gött halkan, vergődő lélekkel és szemeit, 
hűséges, jó szemeit köny borította el.

Tá; méft halványabb lett. Látssott rajta, 
hogy vívódik.

— Nem lehet, nyögte végre hosszas 
szÜDet után,

— Akkor Isten veled !
Ér Ilona elment és Pál nem tartóz­

tatta.
— Mindennek vége ! gondolta magában 

Ilona, mikor fásult szívvel hazaért.

— Látod, megjártad, lelkem ! mondta az 
öreg nénike.

— Igaz, megjártam, suttogta Ilona s 
szomorúan mosolygott.

Elment — vele. Pál levélben búcsú­
zott Ilonától. Azt irta, hogy megbocsátott

Nem tagoknak belépti—díj egy korona.
— (Barabás Béla ét a paksi

asidók ) Barabás Béla az orosházi banket­
ten nagy derültséget keltett a következő 
anekdotájával. Beszédjében azt a kérdést 
vetette fel, hogy : mi külömbség van a paksi 
és az orosházi zsidók közt ?

A megfejtés az ismeretes adoma :
A paksi zsidók templomot akartak épí­

teni, de nem volt pénzük. Elhatározták, hogy 
egy budapesti bankártól kölcsönösnek annyi 
pénzt, a mennyire szükségük van. A ban­
kárhoz tis tagú küldöttséget menesztettek.

A bankár kijelentette, hogy nem ád 
kölcsön pénzt, mert a paksi zsidók, nem sze­
retnek fizetni.

Erre a kijelentésre igy szól a küldött­
ség vezetője :

gyermeke anyjának, aki javulást ígért. Nem 
birta eltaszitani. A gyermeket is magához 
vette ; pedig a kicsike sirt és nem akart el­
menni . . . Hona sirt, mikor a gyermektől 
búcsúzott. A vőlegényére száraz szemekkel 
gondolt.

— Tiz évig hü maradtál ehhez a köny • 
nyelmű emberhez. Most azzal fizet, hogy 
cserben hagy.

— Nem hozzá voltam hü. Csak nem 
szerettem mást. Elvégre nem ó az oka.

— És milyen nőért hagyott el !
— Hagyd el, nénikém ! Ez a dolgok 

természetes rendje. Derék jólelkü nő soha­
sem vehette volna rá, hogy cserben hagyjon. 
De a férfiak mind ilyenek. A rosszat, az 
izgatót, nem tudják feláldozni, ha életükbe 
is kerül. Ez már a vérükben van.

— Csak nem akarod mentegetni ? je­
gyezte meg szemreháoyóan a néni.

Ilona hirtelen felemelkedett és keserűen, 
kitörő gunynyal mondta :

— Ast nem teszem. De értem, hogy 
vetélytársnőmnek kellett győznie. Ha még 
egyszer a világra születnék, amitől Isten óv­
jon, hát majdnem . . . igen, ast kívánnám, 
hogy rosszlelkü, hűtlen uő legyek, mert azok 
nak áll a világ.

Egy darabig gondolataiba merült s az­
tán keserűen mosolyogva igy folytatta :

— Eszembe jut, hogy gyakran angyal­
nak nevezett. Úgy látszik, igaza volt. Mert 
az angyaloknak a mennyben a helyük, a föl 
dön nincs számukra boldogság.
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— A paksi zsidók épagy megfizetik 
tartó sásokat, mint akárki más.

— No, . ka szőreinek fizetni, mondjon 
nekem csak tiz paksi zsidót aki megfizeti
tartozásit.

— Mondok kórem, mondok — felei a
szónok — többet is.

— Ne mondjon többet, csak tizet.
A zsidók Osszenésnek, sugdosnak, de 

csak nem birnak tizet megnevezni.
A bankár látva szorultságukat, igy

szólt :
— No, ne mondjanak tizet, csak egyet. 
Megint Osszenéznek ás sugdosnak, de

csak nem állnak elő egygyel sem.
Vágre nagy sokára igy szólt a kül­

döttség vezetője.
— Nagyságos uram, muszáj annak az 

egy jó fisető zsidónak épen paksinak lenni? 1...
így vannak az orosházi zsidók is. Rop­

pant hangoztatják, hogy ő köztük sok 48 as 
van s mégis a szavazás alkalmával egyetlen­
egy sem szavazott Veres Józsefre.

— (▲ leréssegedés z magyar 
nyelvben*) A magyar nyelvnek kifejezéseit 
a verekedésre már összegyűjtötte Jókai Mór. 
Most a „Magyar Nyelvőr" legutóbbi érdekes 
tartalommal megjelent számában Kiss Ernő 
a berugás szinonimikáját közli, csak azokat 
melyek Csanádmegyében használatosak. A 
makói ember — úgymond a cikkecske — 
is beaszekurál, beállít, becitbihngOl, becse­
lekszik egy pár litert, becsudálkodik, beeső* 
csínt, mint a tataiak is, beérkezik, akár

a veszprémi ember, bekáfol, beköpörcöl, 
mint Keoskeméten is megteszik, beképel, be­
kap, belöosöl, benyakal. benyal, alaposan 
beruháskodik az itallal, de már a szatmáriak­
kal együtt berüttyenteni nem szokott, esak 
betürűközik néha-néha. Ilyenkor aztán be 
van hajítva, be van rúgva, elásott, ellátta 
magát, felOntOtt a garatra, elkéssült, kikéssült. 
Erre nincs mit tenni s felhúzott állapotban, 
vagy jól felhúzva botorkál hazafelé s nem 
igen látja az utat, bár illuminálva van. Men- 
tegetődsik is otthon az asszonya előtt, hogy 
csak fölhörpintett, egy kicsit az üveg fene­
kére nésött, s féteherre akarta magát leinni. 
De az asszony nem hisz neki. Hiszen látja, 
hogy gógyos, kapatos, kótyagos, sőt egészen 
tOkrészeg. Hanem aztán az is megesik, hogy 
az asszony is öntögeti a bort a konty alá, 
körösstbe áll a szöme csakhamar. De azért, 
kivált ha embere is veletart, rózsaszínben 
látják a világot. ElkOvetkezik azonban, hogy 
oda lesznek mind a ketten. Úgy berúgnak, 
mint egy ágyú, részegek lesznek, mint a 
csap, s azt se tudják fiuk-e, vagy leányok. 
De azért a makói ember nem szokta meg 
húzni a nagy harangot, sem úgy berúgni, 
mint egy ur, vagy mint egy csikó, majmot 
sem fog, mint a hogy mindezt Léván meg­
teszik. Az Orbán süvegét se szokta föltenni, 
se félig meddig jó fejjel lenni, se nyakban 
nincs. Azt sem mondja, a mit egy kitűnő 
nyelvészünk szokott mondani : Ingadozik a 
magyar nyelv. Hanem bizony duplázik a 
szeme, bár nincs úgy kinyalva, mint az öreg

ököré. így csak Félegyházán esik meg. Bez­
zeg azonban másnap, mikor zinterődött z  
gyomra, pókhálós, kiesike z  szeme, vágy 
éppen cérnán lógnak z szemei, — de m eg­
fogadja, hogy nem iszik többet! Hanem hát 
esak a fogadásnál marad mindig . . .

s
#

Jegygyűrűk Nász és Xenyzsezonyt
ajándékoknak alkalmas tárgyakban óriási 
szép raktárt mindenféle kül- és belföldi é k ­
szerekben u. m. brillánt fülbevalók, karkö- 
tók, gyűrűk, haj-, mell- és nyakékek, to­
vábbá a legfinomabb arany nói-órák és lán­
cokban eredeti gyári árak mellett található 
Schőnvald Imre ékszerésznél, Pécsett király­
fié) utca, a Hattyú épületben.

T  a n U g y.
X G azdasági ism étlő  iskolák* A tör­

vényhozás termében minduntalan történtek 
felszólalások a végett, hogy a fóldmiveié nép 
gyermekei a népiskolákban olyan fokú gaz­
dasági oktatást nyerjenek, amelyet később 
az életben hasznukra fordíthatnak. A népis­
kolai törvény bizonyos útmutatásokat köve­
tel ugyan az elemi népiskolától, de harminc 
esztendős tapasztalat megmutatta, hogy 
eddig követett rendszer nem vezet célra. 
Wiassics miniszter most az ismétlő iskolák 
keretében fogja a törvény rendelkezéseit ér­
v é n y r e  juttatni. A földmivelési miniszterrel
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hogy ki vagyok, azt hiszem, elfogadják az orosz nemes 
ajánlatát, ha az idegennek visszautasították is.

Az illendőség úgy hozta volna magával, hogy ók 
u  bemutatkozzanak, de anélkül, hogy összebeszéltek 
volr,a, nem mondták meg nevüket.

— Köszönöm, a barátom nevében — mondta Ca 
varoc — azonban önt a sétakocsizásban zavarnánk most
és nincs is egyedül.

— Igazuk van, az unokahugommal vagyok, de 
négy hely van a kocsiban, és Helén is nagyon szívesen
hosizabbitja meg a sétáját.

Az unokahuga — mondta magában a kapitány. 
Mindjárt mondtam Jonvillenek, hogy tárod. De legalább 
most ő is be fogja látni.

Az unokahuga 
gondolta Jonville.

A Landauer aaonban tia lápá.nyire állott töltik • a 
hölgy háttal ült feléjük. Ha tehát a gróf ajánlatát vi.z- 
azautasitják, lebetetleneég leaa a ateme köaá nézni.

látnom kell minden áron

de
Jöjjön uram, jöjjön — aürgette Borodino gróf 

ne cröltee.e meg magát. Majd eaólok a kocái-
somnak, hogy hajtson ide.

— Ezüstsipbs fújt, mire a kocsis, aki úgy látszik,
azokra rolt ebhez a jelhez, ügye. fordulatul eléjük
állította a hiutót. v .

Ezt a pillanatot rárta Jonrille, azonban mégis
csalódott, mert a hölgy, mintha szántsaándékkal tenné,
a másik oldalra tekintett a az arcát mozt sem láthatta.

— Elfogadom szires ajánlatát gróf — mondta
hiitelen elhatározással Jonrille de a legkiin h.bbi
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len fickó. Én mondom azt ÖDnek s ha valami kifogása
volna a szavaim miatt . . .

A többit elnyelte az utca tomboló, sikoltó lármája. 
Egyébként nem volt kedve a hintó tulajdonosának a 
kihívó szavakra válaszolni. Helyette Jonville vette fel
a szót :

— Ô az!
— Kicsoda ? — kérdezte zz őrnagy. Mi közünk

hozzá, ehhez az ostoba cselédhez ?
— Nem a kocsisról beszélek, hanem az uráról, 

aki egy ugyanaz a Café Américain titokzatos vendé­
gével.

— Szép. Akkor hát nyomot találtunk és nemso­
kára ast is meg fogjuk tudói, hogy hol lakik. Egyssc- 
rüen mindaddig követjük, a mig hasa nem megy. Aztán 
annak a megállapítására két ül a sor, bogy ó-e as as 
ur, akit mindig annak a szóké hölgynek a társaságában
láttál.

— Ami ezt illeti, bizonyos vagyok a dolgomról.
— Annyit mondhatok barátom, bogy ha csakugyan 

az ó szőke szépségének vágták el a fejét, akkor hamar 
megvigasztalódott. Láttad, egy hölgy ült az oldalán.

— Egy nő? — ismételte Jonville. — Alig néhány 
órával a felesége halála után már más nószemólylycl
kocsisni ki ? — Ez lehetetlen !

— Azt mondom neked, hogy a magam két sze­
mével láttam. Még a kalapja díszítésére is emlékesem. 
Egyébiránt csak tőled függ, hogy a szavaim hiteléről 
meggyőződjél. Tégy kedvére a paripádnak, eressd meg
a kantárt s mindjárt mögöttük járnak.

Jonville nemcsak hogy megtette est, hanem még
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•gjciártőU f már megállapította a bárom évn 
Urjodő ^ d u á ^ i  ismétlő iskola" i ie r? e «  
tót és Un rendjét. Igen helyesen aUi 
Blaster a közigazgatási bizottsághoz intéseit 
körrendeletében arra, hogy a tizenhárom— 
tiaenötóves tankötelesek ssellemi és testi fej- 
lettségétöl több siker várható. De van as 
intéskedésnek as igaai oélján kiéül egyéb 
hassna is; egy csapásra életképessé tessi as 
ismétlő iskolát, a melytől a föl dmi velő nép 
idegenkedés fordáit el s másrészt segíthet 
a néptanító helyseién, amenyiben a minisster 
a saegényebb kösségeket hajlandó némi ál­
lami segélyben részesíteni, ássál a kikötéssel, 
hogy es a segély eUö sorban csak a tanerők 
tissteletdijának fedezésére fordittassék. A mi­
nisster as ügy támogatására a töreénybató 
Ságokat, as egyházi főhatóságokat és a köa- 
igasgatási bizottságokat hieja fel és a Un 
felügyelőknek figyelmébe ajánlja, hogy as ily 
ismétlő iskolák érdekében busditólag tár­
gyaljanak a kösségekkel. A néptanitók gasda- 
sági kiképzése céljából már a nyáron három ftld- 
mives iskolában tan folyamot rendestek be a ta­
nítók ssámára, jövőben pedig akként kíván 
gondoskodni a minisster a tanítás sikeréről, 
hogy réssint a tanítóképzőkben, részint nép 
Unitóknak a földmives iskolák két évi tan­
folyamára össtöndijas helyeket rendszeresít.

Törvényszék.

vári fóreáliskolai tanár leányát hónapokkal 
eselótt eljegyeste Hennenberg báró. As es­
küvő azonban, kösbejött akadályok miatt 
elmaradt. Es akadályok nyilvánosságra ke 
rültek, mert a vőlegény, ki nap-nap alán 
névtelen leveleket kapott, a melyeknek női 
késre valló betűi csúnya rágalmakat ssórtak 
a menyasssonyra, a vőlegény pedig ennek 
hitelt adva felbontotta a mátkaságot. A 
becsületében megtámadott urhölgy nyomosáét 
inditott a névtelen levelek Írója után és fel­
jelentette egyik legjobb barátnéját: Sp i t k ó 
Lajos Unkerületi főigazgató feleségét. Ô 
nagyságát ássál vádolu, hogy ő irta a 
névtelen leveleket s ő as a női Oaleotto. ki
a város pletykájának dobta martalékul as ő 
becsületét. EU ügyben a napokban volt tárgya 
lás a budapesti fenyitő járásbíróság előtt és 
bár Spitkóné ast állítja, bogy ő nem irta 
ugyan a leveleket, de ő adta azokat a 
postára, mert a posUépület előtt elmen ve, 
ott egy szegény asszonyt karján siró gyer­
mekkel talált, ki esdekelve kérte, hogy adná 
fel helyette as átadott ajánlott levelet, mert 
ő nemiért ehhes, — a bíró elfogadta est a 
védekesést és minden hisonyitó eljárás nélkül

által bejelentettpanassos
meghallgatását is mellősve, fölmentette Spitkó 
Lajosnét a rágalmazás és becsületsértés 
vádja alól.

§ Az augusztusi vásár utójátéka. As
augusztus 2-iki vásárra valami D a r a  Jóssef

dolgokkal töltse meg, állítólag pedig, hogy 
lovakat vásároljon. Keresztet vetett és Isten 
segiuégével útnak indult. Kedvesó ssél haj. 
tóttá csónakját, mert már útközben talált 
embert, ki neki felült és pedig Ssabó Jóssef 
személyét)* o, kinek megígérte, hogy a vá­
sárra elvezeti, ott pedig kalauzolja. A kikö­
tött dij jó ebéd volt, mely alatt társa zse­
béből 105 frtot elcsent, a mivel hazafelé 
akart indulni, de a csendőrök elfogták és 
mai nap a büntető bíróság elé állították, hol 
ássál védekezett, hogy ő a pénzt azért kapta, 
hogy cserébe három ropogós százast, termé­
szetesen hamisat adjon. Bankócsinálás miatt 
azonban feljelentés tétetett ellene már előző­
leg, miért is e két ügyben egy ítéletet fog 
hozni a törvényszék.

§ Részeg a fotográfusnál. J  e r g e r 
Ferenc mohácsi molnárinss nagy szükségé­
ben lehetett a pénznek, mert kártyaadóssá­
gait megfizetni becsületbeli kötelességnek tar­
totta ; mivel azonban foglalkoaáza elég jövedel­
met nem hozott, éjnek idején heosont s mohácsi 
fényképész hálószobájábs, ott ruhsocmüeket 
vett msgáhos, mégis hogy s fotográfus ne 
legyen kénytelen másnap Ádám kosztütné- 

irásaaskértők I ben

§ Tankerületi főigazgatónk felesége I nevű fiatalember kézsült Pécsre, valózsinüleg,

megjelenni látogatói előtt, hétköznapi 
ruháját meghagyta neki, a mellény zsebben 
hevert 161 frtot azonban előbb bezsebelte. 
Kevésnek találván e pénzt, másnap Simon- 
kovics Ferenc aranyóráját is elcsente, mind 
est állitása szerint részegségében tudtán kí­
vül. A törvényszék nem tartotta valózzinü-

vád alatt. A n j e s s k y  Adolf székesfehér-I hogy itt zsebjeit holmi más tulajdonát képező | nek, hogy egy részeg ember annyira éber
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meg is sarkantyúit* a hátasát, mely óriási ugrásokkal 
törtetett előre.

— A gyón haj szolod a lovat ! — kiáltott utána Cs 
varoc — Isiben kiadja a páráját.

Jonvillc asonban nem hallgatott rá ; cask az járt 
aa eszében, bogy utol kell érnie a Landauert, akármi 
történjék is. Most kivált a kocsi-korzóból s a madridi­
ét ra csapott át. Jonville galoppban követte, Cavaroc is 
utána vágtatott.

— Mi as ördögnek töri magát annyira — dör 
mögte bossusan. — A hintó ngy sem menekül előre s 
ka a tulajdonosának csak a lakcímét akarja tudni, ké 
ny elmesen lsemmel tarthatjuk anélkül, bogy a gyón haj 
szolja a paripáját.

Jonville asonban bizonyosságot akart szerezni, bogy 
ki as a ssőke nő, aki mellette ül, mert nem bitté el, 
hogy tegnap óta már'gasdát cserélt volna aa ismeretlen 
ur saive. Csakugyan utolérte a Landauert • mellette 
lovagolva, kónye-kedve szerint saomügyre vebette a 
kocsiban ülő nőt. Hanem most meg a paripájával gyűlt 
meg a baja. A toporsékoló lovak megbokrositották • 
•gy vad ugrással ledobta magáról lovasát, aki kösvét­
lenül a hintó elé esett. Ha Cavaroo most erős késsel 
a gyeplőt meg nem kapja, Jonville a paták közé kerül.

— Megsérültél ? — volt aa első kérdése.
— Nem — felelte tompa hangon s barátja kar 

jára támaszkodva, talpra próbált állni, azonban fájdal­
mas saistenóssel ismét visszahanyátlőtt.

— Azt hiszem, hogy a lábam kificamítottam — 
mondta haragosan.

— Átkozott história 1 Szerencsétlenséget hoz ránk

ez az ember, Mu.«t szépen belekerültünk a csávába ! 
Hogyan szállítsalak baza ? A Landauerben ülőkkel 
perese édeskeveset törődtek most már. Annál jobban 
csodálkostak, mikor a hintó tulajdonosát egyszerre csak

márUgyanazon ember volt, aki i 
feltűnt nekik óriási termetével

maguk mellett látták, 
a Café Americainba is 
s akiről Jonville azt állította, hogy a meggyilkolt asz- 
szony férje.

Közelről nem látszott olyan ijesztőnek s nagyon 
barátságos volt a hangja, mikor megszólította őket.

— őszintén sajnálom uraim a balesetet.
— Saép — válaszolta kurtán a kapitány — de 

hát mi nem okoljuk önt a szerencsétlenség miatt.
— Aminthogy nem is vagyok oka — felelte mo­

solyogva az ismeretlen ur. Hanem azért, ha vissza nem 
utasítják, szívesen felajánlom szolgálataimat. Látom, hogy

a ko-ön képtelen basameuni — Jonviliehes Üljön
csimba, majd a lakására viszem. Kapitány ur lóháton 
van, ha kedve tartja, elkísérhet bennünket.

Meglepődve tekintett a két jóbarát egymásra.
Cavaroc az idegen előzékenyaégéból azt a követ­

keztetést vonta, bogy nem terheli bűntény a lelkiisme­
retét. Jonville már bizalmatlanabb volt, hanem minden 
körülmények között alkalmasnak találta az időt, hogy 
megfigyeléseket tegyen.

Mégis haboztak, hogy elfogadják e az ajánlatot, de 
a másik udvariasan nógatta ókét.

Még be sem mutattam magam — folytatta. 
Borodino Miklós gróf vagyok a Passy-rakparton lakom. 
Éppen a napokban vettem ott egy palotát, miután aa 
szándékom, hogy Párisban telepszem ie. Miután tudják,
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lehessen, hogy éjnek idején más lakosztályába 
berontani, onnét pónit ellopni, majd másnap 
pásnak óráját elasebelni és ast a sáloghátba 
elbelyesni képes legyen, de vádlottat e szo- 
katlan rekordért megjutaimaani akarta, más- 
félévi börtönbüntetéssel kedveskedett neki, 
miben Jerger Eerenc megnyugodott és meg­
ígérte, hogy esentul csak nappal megy fo- 
tografushos, akkor is azért, hogy magát le- 
fényképestesse.

9

Országgyűlés
— A képviselóhás ülése deeem-

ber hó 2 án. (A „Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) A képviselőbáz mai Ülésén aa el 
nők bejelentette átoknak a képviselőknek a 
névsorát, a kik a képviselőséggel össsefér 
hetetlen állásaikról lemondtak. A kettős man 
dátummal birók kösül Z*i!in*sky a békési 
mandátumot tartja meg s igy a sólyomi ke­
rületben uj választan less. Ezután a bizott­
ságok letették az esküt ; majd a kérvények 
kel megtámadott mandátumokat sorsolták ki 
a bíráló bizottságok között. Apponyi és Oa 
jári mandátumai a 9 ik bizottsághoz kerültek 
(Ennek a bizottságnak tagjai : Iszekutz Mar 
ceil, Kovács Pál, Meakó László, Molnár 
Béla, Molnár János, Simó Lajos és Szivák 
Imre.) Házjegy sók nek megválasztattak ezután 
L á z á r  Árpád és R a k o v e z k y  István. 
Az interpellációkra kerülvén a sor. Poionyi 
interpellálta meg Bánffyt a „ Hamburger 
Nachrichten1* leleplezései tárgyában. Szemére 
lobbantotta Bánffynak, hogy a trónbcezéd 
agyonhallgatta a külügyekel, a mi arra vall. 
bogy a magyar képviselóbáz e'ől a külügye- 
ket egészen el akarják vonni. Felmerült az 
a hír is, hogy a trónbeszédnek a kormány 
áital fVlterje**f*H tervezc télen benne volt a 
külügyekről szóló passzus, de mivel sem 
Bánffy sem Oolucbowszky nem tudták a 
külügyi helyzetet kellő formában megrajzolni, 
ki kellet: az egészet törülni a trón beszédből

B á n f fy  rövid válaszában elismeri, 
hogy bele kellett volna verni í a trón beszédbe 
a külügyi passzust. már azért is, mert ák 
kor Polónyi nem interpellálhatott volna, (ször­
nyűséges miniszterelnöki szellemesség!), de 
azé t konstatálja, hogy a küiügyekben semmi 
lényeges változás nem történt.

K o s 8 u t b Ferenc terjesztett elő ezután 
interpellációt a miniszterelnökhöz, melyben 
kérdi : igaz-e, hogy a kormány az Ausztriá 
val fenuáttó vám- és kereskedelmi szerződést 
felmondta, s ba igaz, mért nem közölte ezt 
a megalakult képviselóbázzal ? — Kiadatott 
a miniszterelnöknek

Haszonbérbeadás.
Nagykozár községhez tartozó

menye pasat ai

gazdasági birtok
mely áll : lakházból, kertekből, gazdasági 
épületekből s körülbelül: 74 kát. hold 
szántóföldből és 39 kát. hold első osztályú 
rétből, s mely birtok Pécs városától egy 
órai távolságban fekszik : 1897. évi január 
1-től 6, esetleg 10 évre haszonbérbeadatik.
~  A feltételek S I H O N F A Y  J A M O S
ügyvédnél Pécsett Megye-utcza 18.
Szám alatt megtudhatók és az ajánlatok
1896. Deczember 18-áig ugyanott
írásban, vagy szóval megtehetők.

rekedtség és elnyálkásodás ellen legjobb ha­
tású szer a RÉTHY-féto

Pemetefű- czukorka?
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. 

Kapható minden gyógyszertárban. Egy doboz
ára 80 kr. 5 dobozzal 1 frt 60 krért# *

bérmetve küld
R á t aD w lC f l j  Békée-C-nbár..Réthy

\  V  I L T -  T É R+)
Kitűnő Angol

TEA-RUM
James Walters <& Comp, londoni czégtől,

továbbá : v a ló d i  ó

81 a v o n - Szil vorium
eredeti pal.czkokban 1 frt 20 kr.

N I C K  A. K -n & l P é c s e t t ,
S

király-utca 2. sz. és Bazár udvar.
I V I

1717. ssám. 
b. v. 1896.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó ai 1881. évi 

LX. t.-cs. 102 §-a értelmében ómennel köz­
hírré teszi, hogy a pécsi kir. járáabiróság 
1896. évi 6273 számú végzése követkesté­
ben, Dr. Müller János ügyvéd által kép­
viselt, C'onka István javára, Wranitsch 
György ellen 75 frt s jár. erejéig foga­
natosított biztosítási végrehajtás utján felül 
és lefoglalt ét 1576 frt 50 krra becsült ha­
lottas kocsi és felszerelésből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbí­
róság 26561 1896. számú végzése folytán
75 frt tőkekövetelés, ennek 1886. évi már-

bó 3 napjától járó 6f/ f kamatai és
28 frt 50 krbán bírói lag 
; költségek erejéig P écsett 

lám leendő • eszközlésére 
1896. éri decem ber itt tt. napjának d. u.
l/t2 Órája határidőül kitüzetik és abboa a 
v e n n i  szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok aa 
1881. évi LX. t. ez.. 107 . és 108. 6. értelmé­
ben késspénzfisetés mellett, a legtöbbet ígérő 
nek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Pécsett, 1896. évi november bó 26
W m  •  Á

napján.

cams 
eddig összesen
már megállapított költségek
ladóhás utca 17. t s i l i  léén

kit. birötági vé
<*■ J.í-
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Életnagysága
V 4

arczkép
krétarajzban.

Egy legújabb módszer segítségével 24
készítek művvszies kivitelben, eddig meg soha

és olcsó árban. .

Legszebb szobadísz.
Legkedvesebb emlék. 

Legalkalmasabb ajándék 
karácsony és újévre.

e

alatt élctnagyságu mellképeket
nem ért tökéletességgel

Tessék árjegyzéket kérni
L a p n o Kel«*l Át* saerk»*.-

SZAUTTER GUSZTÁV PLE'NINGER FERENC
TAIZS JÓZSEF

KOHN DÁVID, Budapest, Károly-körut 17.
Ügynökök mindenütt kerestetnek.
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